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Vlozte SIM a SD kartu

Do smartfénu moézete vlozit dve nano-SIM karty alebo jednu

nano-SIM kartu a jednu micro-SD
kartu. G)__ o

1

3.

Nabijanie
batérie

Otvorte slot pre SIM/SD kartu. 1‘
Na otvorenie slotu pouZzite

priloZzent ihlu na SIM karty a

vsunte ju do malého otvoru

slotu pre kartu SIM/SD kartu

a stlacte.

Vytiahnite slot na kartu. 1\ ']\
Vlozte nano-SIM kart(-u) @ - '
y/micro-SD kartu do slotu

na kartu. Pri vkladani SIM a

pamatovej karty nepouzivajte
silu - slot na kartu

by sa mohol poskodit.

Znova zasufite slot na SIM/SD kartu a zatlacte, az
kym nezacvakne na miesto. Predné strana smartfonu

SD-Karte  SIM-Karte

smeruje nahor.

Zasunte dodavany nabijaci
kabel do USB konektoru
typu C.

Pripojte adaptér k USB
portu nabijacieho kébla a
pripojte adaptér k zdroju
energie.




Springboard

Type anything...




Domovska obrazovka

Po odomknuti Volla X telefénu s OS Volla uvidite domovsku
obrazovku s textovym polom. Po¢as zadavania textu
pontka Volla X telefén navrhy na nastavenie funkcii
telefonu a volania.

40 1230

@Michael_Sommer Let's have

lunch together at Toni's espresso
bar‘

Send Message

Send Email

1. Poénuc znakom @ budete dostévat navrhy mien z
vasho adresara

2. Ak napiSete text potom ¢o vyberiete meno, mozete
poslat e-mail alebo kratku spravu. Text zalomenia
riadku sa stane predmetom e-mailu.

3. Zadajte jedno alebo viac klti¢ovych slov a mézete ich
vyhladat na internete.

4. Ak zadate viac klicovych slov alebo textu, mozete
vytvorit pozndmku.

5. Zadajte internetovu adresu a otvorte ju v prehliadaci.

V spodnej ¢asti najdete tlacidlo, ktorym sa kedykolvek
dostanete do domovskej obrazovky.
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Skratky

Na domovskej stranke uvidite ¢ervent bodku na
zadavanie skratiek:

1. Dotknite sa a drzte prst alebo dotykové pero
na ¢ervenej bodke a Volla X telefén zobrazi
zoznam skratiek.

2. Prejdite prstom alebo dotykovym perom smart-
fonu hore a dole a vyberte skratku.

3. Uvolnenim dotyku vyberiete vybratu skratku.

Zobrazené skratky mozete zmenit

@ @ prostrednictvom ponuky nastaveni

,settings menu*. Ak to chcete
urobit, potiahnutim prstom dvakrat doprava otvorte
ponuku nastaveni ,settings menu* z lavej strany.

V nastaveniach mézete zobrazit a skryt odkazy.

Prehlad aplikacie

Prejdenim jednym prstom doprava a zlava
zobrazite prehlad nainstalovanych aplikacii v
mriezkovom uporiadani. Aplikacie mozete filtrovat

prostrednictvom textového pola. Zoznam aplikacii sa pocas
Vami zaddvanom texte filtruje.

Aktualizacia softvéru

Volla X telefén pontuka tri spdsoby aktualizacie softvéru:

1. Volla OS: chodte do sekcie ,Nastavenia“, potom
,Systém*, ,Pokrocilé“ a , Aktualizacie*

2. Volla uzivatelské rozhranie a aplikacie: zvolte aplikaciu
,F-Droid“ a potom kliknite na symbol zvonéeka v
dostupnych aktualizaciach na dolnej karte.

3. Ostatné aplikacie: zvolte aplikaciu Aurora a potom
pomocou dolnej karty , Aktualizécie.
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People

Find people

\ Lucille Bush

Robert Schultz

Clyde Bryant
Othernf

Fannie Adams
Incom E

Duane Moran
Douglas Buttierny

Alberta Perez

w.4n 230

News
Filter new

The New Y .
e What Makes People

Charismatic, and How You
Can Be, Too

Impressive view from the
mountain tops in the Swiss
Alps )

Julia Herbst

Filter content

Hello, have you read my ideas
about the project?
1hago - SMS

Project Ideas

Let's refine the project plan and
focus on the most promising
target group for our product rel.

What Makes
People Charismatic,
and How You Can
Be, Too

Ask people to name someone they
find charming and the answers are
often predictable. There's James
8ond, the fictional spy with a
penchant for shaken martinis.

Maybe theyll mention Oprah
Winfrey, Bill Clinton or a historical
fiaure. like the Rev. Dr. Martin Luther




Vyhladéavanie

Volla X telefén zostavuje pre vas obsah, ku ktorému mate
rychly pristup pomocou skratiek.

1. Kontakty z vasho adresara, ktoré ste oznadili ako
oblibené a s ktorymi ste si nedavno vymenili spravy
alebo zavolali. Dotykom na zobrazeny kontakt prejdete
na spravy. Ak sa poli¢ka ,kontakt“ dotykate o nieco
dlhsie, Volla X telefén vam ukaze vhodné funkcie,
napriklad pre zavolanie kontaktu.

2. Posledné konverzacie, najma kratke a obrazové spravy
alebo SMS a MMS sprévy. Stlacenim konverzacie
zobrazite vSetky spravy.

3. Posledné sprévy, pri ktorych ste prihlaseny/-4 na odber,
zoskupené podla zdroja. Stlacenim zobrazenej spravy
kanala si ju mozete preditat.

Stlacenim loga zdroja sprav zobrazite najnovsie spravy zo
zdroja.Pridajte nové zdroje sprav ako odkaz z informac¢ného
zdroja RSS prostrednictvom domovskej obrazovky alebo
zdielajte odkaz RSS pomocou Volla X ,Launcher v
prehliadaci.
Svoje spravodajské zdroje mozete
@ @ spravovat v nastaveniach. Ak to chcete
urobit, potiahnutim dvakrat doprava
otvorte ponuku nastaveni z lava.

Nastavenie uc¢tu

Vola Telefon ponuka r6zne moznosti pouzitia vasich udajov
a sluzieb, vratane nasledujucich:

1. Otvorte aplikaciu ,Nastavenia“ a vyberte polozku Udty.
2. Vyberte moznost ,Pridat Gcet

3. Vyberte jeden z typov tctov.

S DAVx mozete pripojit svoj online kalendar alebo online
adresar pouzitim CalDAV alebo CardDAV $tandard, ktory
ponuka vacsina online sluzieb.



Ubuntu Touch
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NAVIGACIA
Vlavo zobrazuje Ubuntu Touch rychlu ponuku
@ dolezitych a uz otvorenych aplikacii. Kedykolvek
mozete si to mozete zobrazit posunkom prsta
z lavého okraja doprava. Tlacidlo nizsie otvori prehlad
vsetkych nainstalovanych aplikacii v mriezkovom tvare.

vyvolat prehlad otvorenych aplikacii, ktoré sa

zobrazuju v tvare ventilatora. Takto mozete
prepnut na jednu z otvorenych aplikacii alebo zavriet
otvorenu aplikaciu prejdenim prstom zdola nahor.

@ Prejdenim z pravého okraja dolava prstom mézete

otvorit rychle nastavenia, ktoré st usporiadané

na kartach. Tu mézete napriklad aktivovat alebo
deaktivovat WLAN a skontrolovat pripojenie k mobilnej
sieti.

@ Prejdenim prstom nadol od horného okraja mozete



NASTAVENIE UCTU

Otvorte systémové nastavenia a dalej ,Uéty“ Potom
vyberte jeden z Uctov, ktoré mate k dispozicii pre svoje data
a sluzby, ktoré pouzivate.

Ak chcete prijimat a odosielat e-maily, prejdite do obchodu
,Ubuntu Touch App Store“ a vyberte e-mailovu aplikéciu,
napriklad Dekko 2.

APLIKACIE

Ubuntu Touch pouziva vlastny obchod s aplikaciami.
Aplikédciu pre Android v sicasnosti nemdzete nainstalovat
na Ubuntu Touch. Hallo Welt Systeme UG podporuje
iniciativu pre technoldgiu ,,Anbox* ktora to umoznuje.

AKTUALIZACIA SYSTEMU
Pre aktualizaciu systému Ubuntu Touch a nainstalovanych
aplikécii chodte do nastaveni a zvolte , Aktualizacie

Dalie informacie o prevadzke a kazdodennom pouzivani
Ubuntu Touch néjdete v dokumentécii Ubports Foundation

nadacie:

https://docs.ubports.com
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Zakaznicky servis
Ok AR

Radi odpovieme na vase otdzky. MoZete nds
kontaktovat na nasej domovskej stranke

pomocou e-mailového formulara:
volla.online/de/contact-form

-

=]

Volla je registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti
Hallo Welt Systeme UG. Ubuntu Touch je registrovana
ochranna znamka spolo¢nosti Canonical Ltd.

NASA ADRESA JE:
Hallo Welt Systeme UG
Kélner StraBe 102, 42897 Remscheid, Deutschland

SOCIALNE SIETE

Volla X telefon bol vyvinuty s nasimi pouzivatelmi a
predovsetkym pre nich. Pozyvame vas preto na diskusiu s
nami,dal$imi pouzivatelmi a vyvojarmi, kde méZzete uplatnit
kladenie otdzok a navrhy na dalsi vyvoj. MdZete nés kontaktovat
nasledovne:

-

f’ t.me/hello_volla

facebook.com/hellovolla

3 instagram.com/hello_volla
twitter.com/hello_volla

OPEN SOURCE

Volla X telefon predstavuje vasu slobodu vdaka jednoduchosti
a bezpecnosti. To zahfiia aj transparentnost a verifikovatelnost
softvéru vo Volla X telefone. To je dévod, preco Hallo Welt
Systeme UG publikuje zdrojovy kéd pre Volla OS a Ubuntu
Touch.

Zaroven pozyvame vyvojarov, aby nas podporili v dalSom vyvoji.

httoe:/aithub com/hell 11

Operacny systém Ubuntu Touch je dalej vyvijany a udrziavany
nadaciou UBports Foundation:
https://ubports.com
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Bezpeénostné opatrenia

Pozorne si precitajte nasledujdce instrukcie. Ak nebudu tieto
instrukcie dodrzané, existuje riziko zranenia oséb a poskodenia
zariadenia, nedodrzanim tychto instrukcii méze prist aj k
poruseniu platnych zakonov.

Vysvetlite svojim detom obsah tohto dokumentu a potencidlne
rizikd, ktoré mozu suvisiet s pouzivanim tohto zariadenia.

VSEOBECNE INFORMACIE

Kvoli vlastnej bezpeénosti pouZivajte pre svoj mobilny
telefén iba originalne prislusenstvo Volla. PouZitie
nekompatibilného prisluSenstva méze poskodit mobilny
telefon a viest k nebezpeénym situaciam. Originalne
prisluenstvo je mozné ziskat od zédkaznickeho servisu Volla
(pozri zakaznicky servis na strane).

Mobilny telefén nie je vodotesny. Pristroj a jeho prislusenstvo
sa preto nesmu skladovat alebo nabijat vo vlhkom prostredi
(napr. v kiipelniach, sprchach, kuchyniach). Dazd, vihkost a
akdkolvek kvapalina mézu obsahovat mineraly, ktoré mézu
sposobit kordziu elektrickych obvodov. Pogas nabijania
existuje riziko zésahu elektrickym pradom, poZiaru a
poskodenia.

Schvéleny teplotny rozsah pre nabijanie a prevadzku: 5-40
°C. Vysoké teploty mézu znizit zivotnost elektronickych
zariadeni, poskodit batériu a plastové ¢asti sa mézu
zdeformovat alebo roztavit. Ak sa mobilny telefén pouziva
alebo skladuje v mrazivych podmienkach, méze vo vnutri
teleféonu kondenzovat voda a znicit elektronicky obvod.
Mobilny telefon sa nesmie pouzivat a skladovat na prasnych
alebo $pinavych miestach. Prach méze sposobit funkéné
poruchy mobilného telefénu.

Vypnite mobilny telefén v priestoroch s nebezpecenstvom
vybuchu a riadte sa v§etkymi vystraznymi upozorneniami.
Potencidlne vybusné oblasti su aj tie miesta, kde sa zvycajne
odporuéa vypnut motor vozidla. Na takychto miestach mézu
lietajuce iskry spdsobit vybuch alebo poziar, ktoré mézu
mat za nasledok zranenie osdb a potencidlne ohrozenie
Zivota. Medzi také oblasti patria: benzinové pumpy, chemické
tovérne, preprava alebo skladovanie nebezpeénych
chemikalii, oblasti pod palubami lodi, oblasti, v ktorych
vzduch obsahuje chemické latky alebo jemné ¢astice (napr.
prach alebo ¢astice kovového prasku).
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Skrat, demontéz alebo Uprava mobilného telefonu je
zakdzana - hrozi nebezpecenstvo Urazu, zdsahu elektrickym
prudom, poziaru alebo poskodenia nabijacky.

USB pripojenie musi byt vykonané s verziou USB 2.0 alebo
vyssou.

BATERIA A NABIJANIE

Batéria je zabudovana. Batériu nerozoberajte, nezvarajte
a / alebo neupravuijte. Nenechavajte mobilny telefon na
miestach, kde je vystaveny silnym mechanickym tcinkom.
Elektrolyt batérie prichddzajuci do styku s o¢ami moze
sposobit stratu zraku. Ak sa elektrolyt dostane do oka,
netrite sa rukou oko.OkamzZite dokladne umyte postihnuté
oko ¢istou vodou a vyhladajte lekara. Elektrolyt prichadzajuci
do styku s pokoZzkou (alebo odevom) predstavuje riziko
popélenia. Pokozku alebo odev okamzite dokladne umyte
mydlom a ¢istou vodou a v pripade potreby vyhladajte
lekéra.

Teplota mobilného telefénu pocas nabijania stupa.
Neuchovévajte mobilny telefén na rovnakom mieste ako
horlavé latky, pretoze to predstavuje riziko poziaru.
Nenabijajte batériu dlhsie ako 12 hodin

Nabijajte pristroj iba v interiéroch. Pocas nabijania telefénu
nepouzivajte telefén na volanie ani na vytacanie ziadnych
cisel.

Zasuvka musi byt pocas nabijania lahko pristupna.
Elektrické burky predstavuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte nabijacku, ak je poskodeny napéjaci kabel,
pretoZe to predstavuije riziko Urazu elektrickym priadom a
poziaru..

SLUCHATKA

Vysoka hlasitost méze zhorsit sluch. Poéuvanie hudby alebo
rozhovoru so slichadlami nastavenymi na vysoku hlasitost
mdzu byt neprijemné a moze trvalo poskodit sluch. Aby ste
zabranili strate sluchu, nenechévajte hlasitost dlho nastavenu na
prili§ vysoku Uroven.
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Ak nosite sluchadld poc¢as chodze alebo behu, dbajte na to,
aby sa $nura neobmotala okolo vésho tela alebo predmetov
na vasom tele.

Sluchadld noste iba v suchom prostredi. Statickd elektrina,
ktora sa nahromadi na slichadlach, sa méze vybit



prostrednictvom usi a sposobit vam elektricky Sok. Statickd
elektrina sa moze vybit, ak sa pred pripojenim k mobilnému
telefénu dotknete slichadiel rukou alebo holého kovu.

POUZITIE V NEMOCNICIACH / ZDRAVOTNICKYCH
ZARIADENIACH

Mo6ze nastat znizena funkcionalita zdravotnickeho zariadenia
v blizkosti vasho telefonu.

Majte na pamati technické podmienky daného prostredia
(napriklad pocas operacie lekarov).

Ak pouzivate zdravotnicke zariadenie, ako je
kardiostimulator, pred pouzitim mobilného telefonu sa
poradte s vyrobcom produktu. Dostanete informécie o
citlivosti zariadenia na externé vysokofrekvenéné zdroje
energie.

Kardiostimulatory, implantovatelné defibrilatory
kardioverteru: Po zapnuti mobilného telefénu sa uistite, ze
vzdialenost medzi telefénom a implantdtom je minimalne 152
mm. Na zniZenie potencialneho rusivého vplyvu pouzivajte
mobilny telefén na opacnej strane ako je implantat. Ak

dojde k rusivému vplyvu, okamzZite vypnite mobilny telefon.
Nenechavajte mobilny telefén vo vrecku kosele.

nacuvacie pristroje, kochledrne implantaty: Niektoré digitalne
bezdrétové zariadenia mézu rusit funkcionalitu nacivacich
pristrojov a kochlearnych implantédtov. Ak dojde k ruseniu,
obratte sa na vyrobcov tychto vyrobkov.

Ostatné zdravotnicke zariadenia: Ak vy a ludia vo vasom
okoli pouzivaju iné lekarske pristroje, obratte sa na
prislusného vyrobcu so Ziadostou o informécie o tom, &i st
tieto pristroje chranené pred radiofrekvenénymi signalmi v
prostredi.

MbZete sa o tom poradit so svojim lekdrom

TIESNOVE VOLANIA

Skontrolujte, ¢i je mobilny telefdn zapnuty a pripojeny k sieti
GSM. Podla potreby zadajte tiesfové Cislo a hovorte.
Povedzte osobe v stredisku tiesfiového volania vasu polohu.
Neukoncéujte rozhovor, kym vas o to nepoziada osoba v
stredisku tiesfiového volania.

DETI A DOMACE ZVIERATA

Mobilny telefén, batérie, nabijacky a prislusenstvo
uchovavajte mimo dosahu deti a domacich milacikov. Deti a
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domaéce zvieratd mozu malé Casti prehltnut, o predstavuje
riziko zadusenia a dal$ich nebezpecenstiev. Dieta moze pouzivat
mobilny telefén iba pod dohladom dospelej osoby.

HRANIE HIER

e Dlhodobé hranie hier na mobilnom teleféne méze sposobit
nezdravé drzania tela. Kazdu hodinu si dajte 15-minudtovi
prestavku. Okamzite skongite, ak sa pocas hry nebudete citit
dobre. Ak vas stav pretrvava, ihned'sa poradte s lekdrom.

LIETADLA, VOZIDLA CESTNEJ PREMAVKY A BEZPECNOST

NA CESTACH

* Vypnite mobilny telefon v lietadle. Dodrziavajte prislusné
obmedzenia a nariadenia. Bezdrotové zariadenia mézu
ovplyvnit funkcionalitu leteckych zariadeni. Pri pouzivani
mobilného telefénu postupujte podla pokynov vydanych
letovym personalom.

e Absolutnou prioritou pre kazdého vodi¢a vozidla a kazdého
vo vozidle a pre uéastnikov cestnej premavky je bezpe¢nost
na cestéach.

e Pouzivanie mobilného telefonu pocas jazdy méze byt rusivé,
a preto moze viest k nebezpecnym situacidm. Mozete tiez
porusovat prislusné zakony a cestné vyhlasky.

SIM KARTA, PAMATOVU KARTA A DATOVY KONEKTOR

e Nevyberajte kartu z mobilného telefonu poéas odosielania
alebo prijimania dét, pretoze to predstavuje riziko straty
udajov a poskodenia mobilného telefénu alebo paméatovej
karty.

e Za nadviazanie internetového pripojenia prostrednictvom
SIM karty sa mdzu uctovat poplatky

CHYBNE ZARIADENIA

¢ Instalécia a opravy vyrobkov st vyhradnym pravom
kvalifikovaného persondlu udrzby.

e Chybné zariadenia zlikvidujte alebo ich nechajte opravit
nasim timom zakaznickych sluzieb. Tieto zariadenia by mohli
rusit iné bezdrétové sluzby.

* Neopatrna manipuldcia s mobilnym telefénom, napriklad
jeho pad, moze rozbit displej a poskodit elektrické obvody a
citlivé ¢asti vo vnutri zariadenia.

* Nepouzivajte pristroj, ak je displej prasknuty alebo rozbity.
Ulomky skla alebo plastu mézu poranit ruky a tvar.
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V pripade poruchy véasho mobilného telefénu, batérie alebo
prislusenstva kontaktujte, prosim, spolo¢nost Hallo Welt
Systeme UG so ziadostou o kontrolu.

DALSIE DOLEZITE INFORMACIE

Nikdy nesmerujte svetlo blesku priamo do o¢i ludi alebo
zvierat. Nasmerovanie blesku prili$ blizko k ludskym o¢iam
predstavuje riziko doCasnej straty zraku alebo zhor$enia
videnia.

Zariadenie sa mdze pri dlhodobom pouzivani aplikécii alebo
programov naro¢nych na energiu prehriat. Je to normalne a
nema to ziadny vplyv na vykon zariadenia.

Ked'sa zariadenie prehreje, odloZte ho na chvilu nabok

a zastavte spusteny program. Pri kontakte s hortcim
zariadenim méze dojst k lahkému podrazdeniu pokozky, ako
je napriklad zacervenanie.

Na mobilny telefon nenanasajte lak. Lak a farba mézu
poskodit ¢asti mobilného telefonu a sposobit poruchu.

Zakaznicky servis

Ak mate problémy s mobilnym telefonom, kontaktujte Volla
servis na adrese https://volla.online/de/contact-form/.

Tam si tieZ moZete zaobstarat originalne prislusenstvo (napr.
batérie, nabijacka).

Zaruény list - Slovensko

Spotrebitelovi (zdkaznikovi) je poskytnuta zaruka zo strany
vyrobcu za nasledujicich podmienok bez ohladu na jeho
naroky zo zodpovednosti za vady voéi predavajucemu:
Nové zariadenia a ich stcasti, ktoré st chybné z dévodu
vyrobnych a/ alebo materidlovych chyb v priebehu 24
mesiacov od ndkupu, spolo¢nost Hallo Welt Systeme UG
bezplatne vymeni alebo opravi podla vlastného uvazenia
za najmodernejSie zariadenie. Na opotrebované diely (napr.
Batérie, kldvesnice, kryty) plati tato zaruka Zivotnosti Sest
mesiacov od nékupu.

Tato zaruka neplati, ak je pristroj chybny z dévodu
nespravnej manipulacie alebo nedodrziavania pokynov
uvedenych v pouzivatelskej prirucke. Zaruku nemozno
uplatnit najma, ak:
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Zariadenie je otvorené (povaZzuije sa to za zasah tretej strany)
Opravy alebo iné prace vykonané osobami, ktoré nie st
opravnené spoloénostou Hallo Welt Systeme UG.

S komponentmi na doske plo$nych spojov sa manipuluje
So softvérom sa manipuluje

Poruchy alebo poskodenia spdsobené padom, zlomenim,
bleskom alebo vniknutim vlhkosti. To plati aj v pripade, ze
chyby alebo poskodenia spésobili mechanické, chemické,
radiové rusenie alebo tepelné faktory (napr. Mikrovinna rura,
sauna atd’)

Zariadenia vybavené prislusenstvom, ktoré nie je
autorizované spolo¢nostou Hallo Welt Systeme UG

Tato zaruka sa nevztahuje ani sa nevztahuje na sluzby
poskytované autorizovanym predajcom alebo samotnym
zakaznikom (napr. Indtalacia, konfigurécia, stahovanie
softvéru). Pouzivatelské prirucky a akykolvek softvér
dodavany na samostatnom datovom médiu su zo zaruky
vylucené.

Zaruka 24 mesiacov sa vztahuje aj na zabudovanu batériu.
Doklad o kupe spolu s ddtumom nakupu sa vyZaduje ako
dokaz na uplatnenie zaruky. Naroky v rémci zaruky musia byt
podané do dvoch mesiacov po zisteni pripaddu poskodenia
v zaruke.

Vlastnictvo zariadeni alebo komponentov, ktoré boli
nahradené a vratené spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG,
patri spolo¢nosti Hallo Welt Systeme UG.

Této zaruka sa vztahuje na nové zariadenia zakupené v
Eurdpskej tnii. Na Vyrobky predavané vo Velkej Britanii a v
irskej republike poskytuje Zaruku: Hallo Welt Systeme UG,
Kolner StraBe 102, 42897 Remscheid, Nemecko.

Z tejto zaruky budu vylucené akékolvek dalsie naroky
vyplyvajlce zo zariadenia alebo v suvislosti s nim. Ni¢ v tejto
zaruke sa nebude pokusat obmedzit alebo vyluéit zakonné
préava zakaznikov, ani zodpovednost vyrobcu za smrt alebo
uraz v dosledku nedbanlivosti.

Trvanie zaruky sa nebude predlZzovat o sluzby poskytované
podla podmienok zaruky.

Pokial neexistuje Ziadna zaruka, spolo¢nost Hallo Welt
Systeme UG si vyhradzuje pravo tétovat zakaznikovi
poplatok za vymenu alebo opravu.

Z vyssie uvedenych ustanoveni nevyplyva zmena v
dokaznom bremene na Ukor zékaznika.

Ak chcete uplatnit tato zaruku, kontaktujte Hallo Welt



Systeme UG. Toto Cislo néjdete v sprievodnej pouZivatelskej
priruc¢ke. Hallo Welt Systeme UG si vyhradzuje pravo na
uskutocnenie svojich servisnych prac u subdodavatela.
Adresa pozri https://volla.online/imprint/

* Zmena pravidiel tykajlcich sa dékazného bremena v
neprospech zékaznika nie je spojena s vyssie uvedenymi
ustanoveniami. Ak chcete uplatnit tato zaruku, kontaktujte
nas na nasom telefénnom &isle +49 151 65473083

Zrieknutie sa zodpovednosti

Displej vasho mobilného zariadenia pozostava z obrazovych
prvkov (pixelov). Kazdy pixel sa sklad4 z troch ciastkovych
pixelov (Cerveny, zeleny, modry).

M0ze sa stat, Ze subpixel zlyha alebo mé farebnid odchylku.
Pripad zaruky existuje, iba ak je prekro¢eny maximélny pocet
povolenych chyb pixelov.

Description Maximum number of
permitted pixel errors

Colour illuminated sub-pixels | 1
Dark sub-pixels 1
Total number of coloured 1

and dark sub-pixels

Stopy pouzivania na displeji a kryte s vylicené zo zaruky.

Uréity obsah a sluzby pristupné prostrednictvom tohto
zariadenia su vlastnictvom tretich stran a st chranené
autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi zndmkami alebo
inymi zakonmi o duSevnom vlastnictve. Takyto obsah a
sluzby su poskytované vyhradne na nekomer¢né, sikromné
pouzitie. Obsah a sluzby nemézete pouzivat sposobom, ktory
nie je autorizovany vlastnikom konkrétneho obsahu alebo
poskytovatelom sluzieb.

Bez obmedzenia veobecnej platnosti predchadzajlcich
ustanoveni, pokial nie je vyslovne uvedené vlastnikom
poskytovatela obsahu alebo sluzieb, zmeny, reprodukcia,
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redistribucia, nahravanie, publikovanie, prenos, preklad, predaj,
tvorba odvodenych diel, distribucia alebo $irenie obsahu alebo
sluzieb prezentovanych na tomto zariadeni v akejkolvek forme a
na akomkolvek médiu je zakdzana.

Autorizacia

Toto zariadenie je ur¢ené na pouzitie vo vsetkych ¢lenskych
statoch EU a Svajéiarsku.

Na pouzitie mimo Eurdpskeho hospodérskeho priestoru (s
vynimkou Svajéiarska) je potrebny narodny sthlas. Zohladriuju
sa funkcie $pecifické pre jednotlivé krajiny.

Hallo Welt Systeme UG tymto prehlasuije, Ze typ radiového
systému *Volla Phone X* je v stlade s nariadenim 2014/53/EU.
PIné znenie EU vyhlésenia o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: https://volla.online/downloads/.

V niektorych pripadoch méZe byt toto vyhlasenie zahrnuté

v stiboroch ,Medzinarodnych vyhlaseniach o zhode* alebo
LEurdpskych vyhlaseniach o zhode Precitajte si tiez tieto
informécie.

Prevéadzka vo frekvenénom rozsahu 5150 - 5350 MHz je
povolena iba v uzavretych miestnostiach v nasledujticich
krajindch

AT |BE |BG |CH |CY |CZ |DE |DK |EE |EL |ES

FI FR | HR | HU | IE Is IT |u LU LV | MT

NL |PT |PL | RO |SE |SI SK | TR | UK

Odpadové hospodarstvo a
ochrana Zivotného prostredia

ZLIKVIDUJTE TENTO VYROBOK SPRAVNE
(Nariadenie o odpadoch z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE)) (Plati v krajinach so systémami separacie
odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstva alebo v
dokumentécii znamen4, Ze vyrobok a jeho elektronické
prislusenstvo (napr. nabijacka, slichadla, USB kébel) sa
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nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom.

Aby ste zabranili moznému poskodeniu Zivotného prostredia

a zdravia nekontrolovanou likvidaciou odpadu, recyklujte ho
zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné opatovné pouzitie
surovin. Spotrebitelia by sa mali obratit na predajcu, od ktorého
ste produkt kupili, alebo na prislusné organy, ktoré poskytnu
informacie o tom, kde je mozné diely zlikvidovat ekologicky.

Komeréni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a skontrolovat v§eobecné obchodné podmienky svojej kipnej

zmluvy.

Tento vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo sa nesmu
likvidovat spolu s inym komerénym odpadom.

Toto ,,EEE“ je kompatibilné s nariadenim RoHS.

Technické Specifikacie

Frequency Bands maximum
power

2G 1800 MHz 30.5 dBm
900 MHz 33.2dBm

3G B1 235dBm
B8 24 dBm

4G B1 225 dBm
B3 22.5dBm
BS 23 dBm
B7 22dBm
B8 23 dBm
B20 235dBm

WLAN 11A: 16.8 dBm 11B: 16.2 dBm 11G: 16.4
dBm 11N: 16,5 dBm

BT 7 dBm
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Batéria

Technoldgia: Li-Polymer

Kapacita: 6200 mAh

Kataldgové Eislo: V30145-K1310-X474
s v

PrisluSenstvo

PouZzivajte iba nabijacky, batérie a kdble schvélené spolo¢nostou
Hallo Welt Systeme UG. Neschvélené prislusenstvo méze
zariadenie poskodit.

NAPAJACI ZDROJ
Vstup: 100 - 240 V, 50/60 Hz
Vystup: 5V 3,0A alebo 9V 2,0A alebo 12V 1,5A

O Ziareni

INFORMACIE O CERTIFIKACII SAR
(Specificka miera absorpcie)

TOTO ZARIADENIE SPLNUJE MEDZINARODNE USMERNENIA
PRE EXPOZICIU RADIOVYMI VLNAMI.

Vase mobilné zariadenie bolo vyvynuté tak, aby neprekracovalo
medzinarodne odporuic¢ané expozi¢né limity pre radiové viny.

Tieto smernice boli stanovené nezavislou vedeckou
organizaciou (ICNIRP) a predstavuji bezpe¢nostny nadstandard
na zaistenie bezpecnosti véetkych ludi bez ohladu na ich vek

a zdravie. Pokyny pre expoziciu radiovymi vinami pouzivaju
jednotku merania nazyvanu Specificka miera absorpcie alebo
SAR. Limit SAR pre mobilné zariadenia je 2,0 W / kg. Najvyssie
hodnoty SAR podla pokynov ICNIRP pre tento model zariadenia
su:

o SAR pre hlavu je 0,619 W/kg (10g)

* SAR pre nosenie na tele je 1,147 W/kg (10g)

Hodnoty SAR pre nosenie na tele boli stanovené vo vzdialenosti
5 mm. Na zaistenie suladu s poZiadavkami na vystavenie

vysokofrekvenénému Ziareniu v pripade nosenia na tele by malo
byt zariadenie umiestnené minimalne v tejto vzdialenosti od tela.
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